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"Ev gkelvw O kKalp®, é€mopelbn O ‘Incolg Ttolg odBBacwv &ua
En aquel el tiempo fue el Iésods los sabados a-través-de
G1722  G1565 G3588  G2540 G4198 G3588  G2424 63588  G4521 G1223
tOv  omoplpwy; ol 6¢ pabntat  avtol  €meivaocay, kat  fp&avto
los sembrados  los -y discipulos de-él tuvieron-hambre vy comenzaron
G3588  G4702 G3588 G1161 G3101 G0846  G3983 G2532  GO756
TiMew otdyvag, kat  €oBlew.
a-arrancar espigas y a-comer
G5089 G4719 62532  G2068

EN aquel tiempo iba Jesus por los sembrados en sabado; y sus discipulos tenian hambre, y comenzaron a coger
espigas, y & comer.

ol 6¢ daploaiol, iSdvteg, gmav  adt®, ISou, ol pabntal  oou
los *-y Pharisaioi habiendo-visto dijeron a-él He-aqui los discipulos de-ti
G3588  G1161  G5330 G3708 G3004 G0846  G3708 G3588  G3101 G4771
mowodowv 6 oUK &feotv TIOLELV €V caBpdrw.

hacen lo-que no es-licito hacer en sabado

G4160 G3739  G3756 G1832 G4160 G1722  G4521

Y viéndolo los Fariseos, le dijeron: He aqui tus discipulos hacen lo que no es licito hacer en sabado.

o} 6¢ glev  avtol, OUK  AVEYWWTE Tl érmoinosv  Aauis, ote

el -y dijo a-ellos  ¢No  habéis-leido qué hizo Dauid  cuando
G3588 G1161 G3004  G0846 G3756  G0314 G5101  G4160 G1138 G3753
¢nelvaosy, kat ol MET  autol?

tuvo-hambre vy los con él?

G3983 G2532 G3588 G3326 G0846

Y él les dijo: (No habéis leido qué hizo David, teniendo él hambre y los que con él estaban:

g  €lofj\Bev  €ig OV  olkov TOU @eol, Kkal  TOUC A@pToug TAG

cdmo  entro en la casa del Theol vy los panes de-la
G4459  G1525 G1519 G3588 G3624  G3588 G2316  G2532 G3588  GO740 G3588
mpobeoswg Edayov, O o0OK €§0ov nv alt® oayely, o006 TOlG  pet’
proposicion  comieron lo-que no licito era a-él comer ni a-los con
G4286 G5315 G3739  G3756 G1832 GI1510 G0846  G5315 G3761 G3588  G3326
avtold, el Sy] tolg lepedowv  poévolg?

él Si no a-los sacerdotes solos?

G0846 G1487 G3361 G3588  G2409 G3441

Cémo entrod en la casa de Dios, y comid los panes de la proposicién, que no le era licito comer, ni a los que
estaban con él, sino & solos los sacerdotes?
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5 4] o0K  Avéyvwte év ™™ vouw, ot Ttolg  odppacwy ol lepelc

o ¢no habéis-leido en la ley que los sabados los sacerdotes
G2228 G3756  GO314 G1722 G3588  G3551 G3754 G3588  G4521 G3588  G2409

év ™ lep® e} odBBatov BePfniololy, kat  avaitol elow?

en el templo el sabado profanan y sin-culpa son?

G1722 G3588 G2411 G3588  G4521 G0953 G2532  G0338 G1510

O ¢no habéis leido en la ley, que los sabados en el templo los sacerdotes profanan el sabado, y son sin culpa?

6 Aeyw  6¢ Oy, étL  Tod  lepod  pEWOV oty (OSe.
digo  *-y a-vosotros que  del templo mayor esta aqui
G3004 G1161  G4771 G3754 G3588  G2411 G3173 G1510  G5602

Pues os digo que uno mayor que el templo esta aqui.

7 el 6¢ EYVWKELTE ut éotwy, “EAeog BéAw kat  ou Buaiay,
Si *-y hubierais-sabido qué es Misericordia quiero vy no sacrificio
G1487 G1161  G1097 G5101 G1510  G1656 G2309 G2532 G3756  G2378
oK Qv Katedlkaoate Tolg avattioug.
no * habriais-condenado a-los inocentes
G3756 G0302 G2613 G3588  G0338

Mas si supieseis qué es: Misericordia quiero y no sacrificio, no condenariais a los inocentes:

8 KUpLOG  yap ¢otv tod oaBBatouv o Yiog tol  avBpuwrou.
sefior *_porque es del sabado el Hijo  del hombre
G2962 G1063 G1510  G3588  G4521 G3588 G5207 G3588  GO0444

Porque Sefior es del sdbado el Hijo del hombre.

9 Kal  petapag ékelsy, NHNBev  eig v ouvaywyhv alt@®v.
Y habiéndose-ido  de-alli vino a la sinagoga de-ellos
G2532  G3327 G1564 G2064  G1519 G3588  G4864 G0846

Y partiéndose de alli, vino a la sinagoga de ellos.

10 kat  idou, avBpwriog  xelpa  Exwv Enpdv. kal  Emnpwtnoav  autdv, AEYOVTEG,
y he-aqui hombre mano teniendo seca y preguntaron a-él diciendo
G2532  G3708 G0444 G5495  G2192 G3584 G2532  G1905 G0846 G3004
El gteotv  tolg  odfPacw  Bepamedoal?--  va Katnyophowow  altod.
¢Si es-licito  los sabados sanar? para-que le-acusaran de-él
G1487  G1832 G3588  G4521 G2323 G2443 G2723 G0846

Y he aqui habia alli uno que tenia una mano seca: y le preguntaron, diciendo: ¢Es licito curar en sabado? por

acusarle.
M 0o 8¢ gtev  avtolc, TiC gotar €€ OpQV dvBpwriog, 6g EEeL
el *-y dijo a-ellos  ;Quién habrd de vosotros hombre que  tendrd
G3588 G1161 G3004  GO846 G5101 G1510  G1537 G4771 G0444 G3739  G2192
Tpopatov &y, kat  eéav  ¢éumeon Tolto TtOl¢ odBPacw E€ig BoBuvov, olLxl
oveja una y Si cayere esta los sabados en hoyo no
G4263 G1520 G2532 G1437 G1706 G3778  G3588  G4521 G1519  G0999 G3780

Kpatfost autd kal  Eéyepel?
la-agarrara a-ella y levantard?
G2902 G0846  G2532  G1453

Y él les dijo: ¢(Qué hombre habra de vosotros, que tenga una oveja, y si cayere ésta en una fosa en sdbado, no le
eche mano, y la levante?
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12 méow o0V Sadépel &VBpwriog TpoPdtou? (ote  Eeotiv TOlC  oAPBactv

jcuanto  pues  difiere hombre de-oveja? asi-que es-licito los sabados
G4214 G3767 G1308 G0444 G4263 G5620 G1832 G3588  G4521

KAA®DC  TIOLETV.
bien hacer
G2573 G4160

Pues ;cuanto mas vale un hombre que una oveja? Asi que, licito es en los sabados hacer bien.

13 tote Aéyel  TQ avlpwtw, “Ektewov ocou THV  xElpa. kal  €E€trewvev, Kal
entonces dice al hombre Extiende de-ti la mano y extendié y
G5119 G3004  G3588  G0444 Gl1614 G4771  G3588  G5495 G2532 G1614 G2532
amekateotadn, UYL wg n GAAN.
fue-restaurada sana como la otra
G0600 G5199  G5613  G3588  G0243
Entonces dijo & aquel hombre: Extiende tu mano. Y él la extendio, y fué restituida sana como la otra.

14 €EeNBOVTEG 8¢, ol ®daploaiot  ocupfolhov  &AaBov  kat avtod,
habiendo-salido  *-y los Pharisaioi consejo tomaron contra él
G1831 G1161 G3588  G5330 G4824 G2983 G2596  G0846
OTw g autov  ATIOAECWOLV.
de-modo-que  a-él destruyeran
G3704 G0846 G0622
Y salidos los Fariseos, consultaron contra él para destruirle.

15 0 6¢ ‘Inoolg, yvoug, avexwpnoev ékelbey, kat  AkolouBnoav
el *—y Iesols habiendo-conocido  se-retird de-alli y le-siguieron
G3588 G1161 G424 G1097 G0402 G1564 G2532  G0190
a0t® [Ox\ol] ToNo{, kal  €Bepdmevosv alToug TIAVTAC,
a-él [multitudes] muchas vy sand a-ellos a-todos
G0846  G3793 G4183 G2532  G2323 G0846 G3956
Mas sabiéndolo Jesus, se aparté de alli: y le siguieron muchas gentes, y sanaba & todos.

16 kal  émetipnoev avtolg iva  pf davepdy  aUTOV  TIOLAOWOLV.

y les-advirti6  a-ellos que no manifiesto  a-él hicieran
G2532  G2008 G0846 G2443  G3361  G5318 G0846 G4160
Y él les encargaba eficazmente que no le descubriesen:

17 iva TIANPWOH T0 pnbev  bua ‘Hoaiovu to0 mpodnAtou, A&yovtog,
para-que se-cumpliera lo dicho  por-medio-de Esafou el profeta diciendo
G2443 G4137 G3588  G2046 G1223 G2268 G3588  G4396 G3004

Para que se cumpliese lo que estaba dicho por el profeta Isaias, que dijo:

18 ’I&ou o malg  pou,  Ov npetwoa, O ayamntog Mou,  <€lg
He-aqui el siervo de-mi a-quien escogi el amado de-mi en quien
G3708 G3588 G3816  G1473  G3739 G0140 G3588  G0027 G1473  G1519  G3739
euboknoev A puxn Hou. BOnow TO Mvedpd pou e’ altdy, kal
se-agradé la alma de-mi pondré el Espiritu  de-mi sobre él y
G2106 G3588 G5590  G1473  G5087 G3588  G4151 G1473  G1909  GO0846 G2532

Kplow Ttolg £&Bveolv  Amayyelel
juicio a-las naciones anunciara
G2920 G3588 G1484 G0518
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He aqui mi siervo, al cual he escogido; mi Amado, en el cual se agrada mi alma: pondré mi Espiritu sobre él,y a
los Gentiles anunciara juicio.

19 o0k ¢ploet o06¢ kpauvydoel, oUud& dAkolUoel TLG &v Talg TAatelalg  THV
no contendera ni gritara ni oira nadie en las plazas la
G3756  G2051 G3761  G2905 G3761  GO191 G5100 G1722 G3588  G4113 G3588

dwviiv  avtod.
vVoz de-él
G5456 G0846

No contenderd, ni voceara: ni nadie oird en las calles su voz.

20 KANOMOV  OUVTETPLUHEVOV  OU katedge,, kat  Alvov  tudopevov oU ofé€osl,
cafia quebrada no quebrara vy mecha humeante no apagara
G2563 G4937 G3756  G2608 G2532  G3043 G5188 G3756  G4570

Ewg  Av ¢KBAAn  €ig vikog  Thv  Kkplow.
hasta * saque a victoria el juicio
G2193  G0302  G1544 G1519  G3534 G3588  G2920

La cafia cascada no quebrara, y el pabilo que humea no apagara, hasta que saque a victoria el juicio.

21 kal  T® ovopatt  avtod €Bvn gNtiodov.
y en-el nombre  de-él naciones esperaran
G2532 G3588  G3686 G0846 G1484 G1679

Y en su nombre esperaran los Gentiles.

22 Toéte poonvexdn aut® Satpovidopevog, TUOAOG kal  Kwdog,  kal
Entonces fue-traido a-él endemoniado ciego y mudo y
G5119 G4374 G0846  G1139 G5185 G2532  G2974 G2532
¢0epdmevoey  autdy, Qote TOV  KwhOv AaAeElv  kal — PAETEWV.
le-sané a-él de-modo-que el mudo hablar vy ver
G2323 G0846 G5620 G3588  G2974 G2980 G2532  G0991

Entonces fué traido & él un endemoniado, ciego y mudo, y le sand; de tal manera, que el ciego y mudo hablabay
veia.

23 kal  €&lotavro Tavteg ol OxhoL, kal  #\eyov, MAT o016 €0ty
y se-asombraban todas las multitudes y decian  ¢jAcaso este es
G2532  G1839 G3956 G3588  G3793 G2532  G3004 G3385 G3778  G1510
o} ulog  Aauié?
el hijo de-Dauid?

G3588  G5207 G1138

Y todas las gentes estaban aténitas, y decian: ;Serd éste aquel Hijo de David?

24 ol 6¢ ®aploaiol, d&kovoavteg,  eimov, 00ToC 00K  £kBAMeL  Ta
los *—-pero Pharisaioi habiendo-oido dijeron Este no echa-fuera los
G3588  G1161 G5330 G0191 G3004 G3778 G3756  G1544 G3588
Salpodvia, €l HA v ™™ BeeAlefOUN d&pyovtl TOV Satpoviwv.
demonios  si no por el Beelzebodl principe  de-los demonios
G1140 G1487 G3361 G1722 G3588 G0954 G0758 G3588  G1140

Mas los Fariseos, oyéndolo, decian: Este no echa fuera los demonios, sino por Beelzebub, principe de los
demonios.
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25 gldwcg &¢ Tag  évBUPAOELG a0t®v, e€imev  avtol, M&oca Pacileia

conociendo  *-y los pensamientos de-ellos dijo a-ellos Todo reino

G1492 G1161 G3588 G1761 G0846 G3004  GO0846 G3956  G0932
peploBeloa  kad’ ¢authc  €pnuoltai, kat  mdoa TOAG  §) olkia peploBeioa
dividido contra si-mismo  es-asolado y toda ciudad o casa dividida
G3307 G2596  G1438 G2049 G2532 G3956  G4172 G2228 G3614  G3307

Ka®'  éautfic o0 otabnoetad.
contra si-misma no permanecera
G2596  G1438 G3756  G2476

Y Jesus, como sabia los pensamientos de ellos, les dijo: Todo reino dividido contra si mismo, es desolado; y toda
ciudad ¢ casa dividida contra si misma, no permanecera.

26 kal €l o Zatavdg TOv  Xatavdv EkPANAeL, &€ ¢autov  €uepiodn.
y Si el Satanas al Satanan  echa-fuera sobre si-mismo se-dividi6
G2532 G1487 G3588  G4567 G3588  G4567 G1544 G1909  G1438 G3307
LLO]S olv otaBAocetal A Baoweia avtold?

;cOmo  pues permanecerd el reino de-éI?
G4459  G3767 G476 G3588  G0932 G0846

Y si Satanas echa fuera a Satanas, contra si mismo esta dividido; ;cémo, pues, permanecera su reino?

27  kal €l Eyw  &v BeeAlefOUN  EkPAMwW T Sdatpodvia, ol viol
y Si yo por Beelzebodl echo-fuera los demonios  los hijos
G2532 G1487 G1473 G1722  G0954 G1544 G3588  G1140 G3588  G5207
OpQV v Tt €kBdAouowv? Suwa  tolto, autol Kpittal £oovtat  Up@V.
de-vosotros ¢por quién echan-fuera? por esto ellos jueces  seran de-vosotros
G4771 G1722  G5101  G1544 G1223  G3778 G0846  G2923 G1510 G4771

Y si yo por Beelzebub echo fuera los demonios, ¢vuestros hijos por quién los echan? Por tanto, ellos seran

vuestros jueces.

28 gl 6¢ &V Mvedpatt  Oeod Evw  EKBANMw  Ta Saipovia, Gpa
si *-pero por Espiritu de-Dios yo echo-fuera los demonios  entonces
G1487  G1161 G1722  G4151 G2316 G1473  G1544 G3588  G1140 G0686
EpBacev €9’ Opdg n Baoweia Ttod  Oeod.
ha-llegado sobre vosotros el reino del TheoQ
G5348 G1909  G4771 G3588  G0932 G3588  G2316

Y si por espiritu de Dios yo echo fuera los demonios, ciertamente ha llegado a vosotros el reino de Dios.

29 R oG Suvatal T eloeNBelV  €lg thv  olkiav TtoD iloyupod «kal
o} (cémo  puede alguien entrar en la casa del fuerte y
G2228 G4459  G1410 G5100 G1525 G1519 G3588 G3614 G3588  G2478 G2532

Ta okeun autod dapmdoar, €av A mp®tov S&Aon TOV  loyupov? kal

los bienes de-él saquear Si no primero atare al fuerte? y
G3588  G4632 G0846 G0726 G1437 G3361 G4412 G1210  G3588 G2478 G2532
ote Tthv  oikiav autol SlapmdoeL.

entonces la casa de-él saqueara

G5119 G3588  G3614 G0846 G1283

Porque, ;como puede alguno entrar en la casa del valiente, y saquear sus alhajas, si primero no prendiere al
valiente? y entonces saqueara su casa.
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30 06 Ty| v pet”  épold  kat’ é¢uod  éotwv; kat o Tg| ouvaywv
el no estando con mi contra mi esta y el no recogiendo
G3588 G3361 G1510 G3326 G1473 G2596  G1473  G1510  G2532 G3588 G3361  G4863

peT”  €uold  okopTridel.
con mi esparce
G3326 G1473  G4650

El que no es conmigo, contra mi es; y el que conmigo no recoge, derrama.

31 Al 1olto Adyw Ul ndoa auaptia kat  Pracdnuia  adebdrjostal TO(G
Por esto digo  a-vosotros todo pecado y blasfemia sera-perdonado  a-los
G1223  G3778 G3004  G4771 G3956  G0266 G2532  G0988 G0863 G3588
avlpwrolg; 1 6¢ to0 Mvevpatog Pracodnuia ouk  adebRoetal
hombres la *-pero del Espiritu blasfemia no sera-perdonada
G0444 G3588 G1161 G3588  G4151 G0988 G3756  G0863

Por tanto os digo: Todo pecado y blasfemia sera perdonado a los hombres: mas la blasfemia contra el Espiritu no
sera perdonada a los hombres.

32 kal 0g gav  €lmn  Aoyov  kata tod YD 1ol  avBpwriou,

y quien si dijere palabra contra el Hijo  del hombre

G2532 G3739  G1437 G3004  G3056 G2596  G3588 G5207 G3588  G0444
adebhoetat avt®; 6g & av glmn katd tod Mvebpatog Told
le-sera-perdonado  a-él quien *-pero * dijere contra el Espiritu el
G0863 G0846  G3739  G1161 G0302 G3004  G2596  G3588  G4151 G3588
‘Aylou, oUk adebroctal avt®, olte é&v Toutw  T® al®vt olte ¢&v
Santo no le-sera-perdonado  a-él ni en este el siglo ni en
G0040 G3756  G0863 G0846  G3777 G1722  G3778 G3588 GO165  G3777 G1722

™™ HENNOVTL.

el venidero
G3588  G3195

Y cualquiera que hablare contra el Hijo del hombre, le sera perdonado: mas cualquiera que hablare contra el
Espiritu Santo, no le sera perdonado, ni en este siglo, ni en el venidero.

33 "H Totfoate  to 6évbpov KaAOvV kal  TOV  Kaptov  autod kahdv,
0] haced el arbol bueno vy el fruto de-él bueno o
G2228  G4160 G3588  G1186 G2570  G2532 G3588  G2590 G0846 G2570 G2228
Toloate  to 6evbpov oampoOv kal  TOV  KapTOv autol oampov: €K
haced el arbol malo y el fruto de-él malo *-porque
G4160 G3588 G1186 G4550 G2532 G3588  G2590 G0846 G4550 G1537
vap to0 Kaopmold, TO 6évbpov  yLVWOKeTAL.

*—porque del fruto el arbol es-conocido
G1063 G3588  G2590 G3588 G1186 G1097

O haced el arbol bueno, y su fruto bueno, 6 haced el arbol corrompido, y su fruto dafiado; porque por el fruto es
conocido el arbol.

34 yewnAuata éxbvv, TG S0vacBe Ayaba AaA€ly, Tovnpol  &vteg?
generacion  de-viboras ;como  podéis buenas-cosas hablar  malos siendo?
G1081 G2191 G4459  G1410 G0018 G2980 G4190 G1510
€K yap to0  Tmeplooevpatog tTHC  kapdiag, TO otopa  AaAel
*-porque *-porque de-la abundancia del corazén la boca habla

G1537 G1063 G3588  G4051 G3588  G2588 G3588  G4750 G2980
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Generacion de viboras, ;cémo podéis hablar bien, siendo malos? porque de la abundancia del corazén habla la

boca.
35 6 ayabog dvlpwriog €K o0 Ayabol Onoaupol éEkBAMeL ayabd; Kat
el bueno hombre de el bueno tesoro saca buenas-cosas vy
G3588  G0O18 G0444 G1537 G3588  GO0O18 G2344 G1544 G0018 G2532
o} Tovnpog  Avlpwriog €K to0 Tovnpod Bnoaupold EkBANEL TOVNPA.
el malo hombre de el malo tesoro saca malas-cosas
G3588  G4190 G0444 G1537 G3588  G4190 G2344 G1544 G4190

El hombre bueno del buen tesoro del corazén saca buenas cosas: y el hombre malo del mal tesoro saca malas

cosas.

36 Aeyw  6¢ Oy, ott  mdv  pRua apyov 0 AaAfocoucwy ol
digo  *-y a-vosotros que toda palabra ociosa que  hablaren los
G3004  G1161  G4771 G3754 G3956  G4487 G0692 G3739  G2980 G3588
dvBpwriol, amodwooucwy  TEPL avtod Aoyov v NHEPQ  Kploswd.
hombres daran acerca-de ella cuenta en dia de-juicio
G0444 G0591 G4012 G0846 G3056 G1722  G2250 G2920

Mas yo os digo, que toda palabra ociosa que hablaren los hombres, de ella daran cuenta en el dia del juicio.

37 €K yap Ay, Aoywv  oou, SlkawwBAon, Kat &k TV  Aoywv
*—porque *-porque de-las palabras de-ti seras-justificado y de las palabras
G1537 G1063 G3588  G3056 G4771  G1344 G2532 G1537 G3588  G3056

oou, katadkaocBnon.
de-ti seras-condenado
G4771 G2613

Porque por tus palabras seras justificado, y por tus palabras seras condenado.

38 Tote amekpiBnoav  aut®  TLEC TV Vpappatéwv  kat  daploaiwv, AEYOVTEC,
Entonces respondieron  a-él algunos de-los escribas y Pharisaion diciendo
G5119 G0611 G0846  G5100 G3588  G1122 G2532  G5330 G3004

Abdokale, Béhopev  amd ool  onpelov  (6€lv.
Maestro queremos de ti sefial ver
G1320 G2309 GO575 G4771  G4592 G3708

Entonces respondieron algunos de los escribas y de los Fariseos, diciendo: Maestro, deseamos ver de ti sefial.

39 6 6¢ arokplBel  elmev  aoltolg, leved movnpd kal  polYaAlg onpelov
el *-y respondiendo  dijo a-ellos  Generacién mala y adultera  sefial
G3588 G1161  GO611 G3004  G0846 G1074 G4190 G2532  G3428 G4592
é¢rmdntel, kat  onuelov  ou doBrostat  auth, €l [0y 0 onuelov  Twvd
busca y sefial no le-sera-dada  a-ella  si no la sefial de-I6na
G1934 G2532  G4592 G3756  G1325 G0846  G1487 G3361 G3588  GA4592 G2495

to0 TmpodnATOUL.
el profeta
G3588  G4396

Y él respondio, y les dijo: La generacién mala y adulterina demanda sefial; mas sefial no le sera dada, sino la
sefial de Jonas profeta.
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40  @omep yap Av Twvdg v T Ko\la To0 kAToug TPeElg AuEpPaAg

como *—porque estaba Idnas en el vientre  del gran-pez tres dias

G5618 G1063 G1510 G2495 G1722 G3588 G2836 G3588  G2785 G5140  G2250
kat  tTpelc vuktag, oUtwg éE&otat O Yio¢ Ttol davBpwrtiou ¢€v ™0 kapdia
y tres noches  asi estard el Hijo  del hombre en el corazén
G2532 G5140  G3571 G3779 G1510  G3588 G5207 G3588  G0444 G1722 G3588  G2588

g  VYAC  Tpelg Auépag kal  TPElg  vUKTAG.
de-la tierra tres dias y tres noches
G3588  G1093  G5140  G2250 G2532 G5140  G3571

Porque como estuvo Jonas en el vientre de la ballena tres dias y tres noches, asi estara el Hijo del hombre en el
corazdn de la tierra tres dias y tres noches.

41 davépeg  Nweultat dvaothoovtal &v T kploel petd TR  yevedg Tauvtng,
Hombres ninivitas se-levantaran en el juicio con la generaciéon  esta
G0435 G3536 G0450 G1722 G3588  G2920 G3326 G3588 G1074 G3778
Kal  katakpwolow althyv; Ot peTevonoav €lg 0 kKfpuypa  Twvg;

y la-condenaran a-ella porque se-arrepintieron por la predicacién de-Iona
G2532  G2632 G0846 G3754 G3340 G1519  G3588 G2782 G2495
kali  i8oU,  TAglov Twvd  GO8e.

y he-aqui mayor-que 1Iona  aqui

G2532  G3708 G4119 G2495  G5602

Los hombres de Ninive se levantaran en el juicio con esta generacién, y la condenaran; porque ellos se
arrepintieron 4 la predicacién de Jonas; y he aqui mas que Jonas en este lugar.

42 Baciltlooa votou  €yepbnoestal  év ™ KploeL petd TG  yevedg Tautng,
Reina del-sur se-levantara en el juicio con la generacion  esta
G0938 G3558 G1453 G1722 G3588  G2920 G3326 G3588 G1074 G3778
Kal  katakpwel — auvtry; Ot AAGev &k TOv Tepdtwv THG  YyAG  dakoloal
y la-condenara a-ella porque vino de los confines  de-la tierra a-oir
G2532  G2632 G0846 G3754 G2064  G1537 G3588  G4009 G3588  G1093  GO191
thv  codlav  Zohop®vog; kat  i6ou, TIAETov Sohop@vog  (OSe.
la sabiduria de-Soloménos vy he-aqui mayor-que Solomdn aqui
G3588  G4678 G4672 G2532  G3708 G4119 G4672 G5602

La reina del Austro se levantara en el juicio con esta generacién, y la condenard; porque vino de los fines de la
tierra para oir la sabiduria de Salomdén: y he aqui mas que Salomon en este lugar.

43 “Otav  6&¢ TO akdBbaptov TvedDpa €EENON amo  tol  AvBpwrou, SiEpyetal

Cuando *-y el inmundo espiritu  saliere  del el hombre pasa
G3752 G1161  G3588  GO169 G4151 G1831 G0575 G3588  G0444 G1330
&U aviudpwv oMWy, {ntodv avamauoly, kat o0y  eUploKeL.
por aridos lugares buscando descanso y no encuentra
G1223  G0504 G5117 G2212 G0372 G2532 G3756  G2147

Cuando el espiritu inmundo ha salido del hombre, anda por lugares secos, buscando reposo, y no lo halla.

44 tote Néyel, Eig  TtOV  olk6v pou  émotpédw, ©Bev €ERNBoV.  kal
entonces dice A la casa de-mi volveré de-donde sali y
G5119 G3004  GI1519 G3588 G3624  G1473  G1994 G3606 G1831 G2532
ENOOV, eUplokel oyxohalovta, Okall O€oOpWHEVOV, KAL  KEKOOUNUEVOV.
habiendo-venido la-encuentra desocupada y barrida y adornada

G2064 G2147 G4980 G2532 G4563 G2532  G2885
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Entonces dice: Me volveré a mi casa de donde sali: y cuando viene, la halla desocupada, barrida y adornada.

45 tote Topevetal  kat  TapaAapPdver  ped’  €autol  Emta Etepa Tveupata
entonces va y toma-consigo con si-mismo siete otros  espiritus
G5119 G4198 G2532  G3880 G3326  G1438 G2033  G2087  G4151
novnpdtepa  €autod, Kal  €logNBovta KaTolKel €kel; kal  ylvetal @
mas-malos que-si-mismo y habiendo-entrado  habitan alli y viene-a-ser lo
G4190 G1438 G2532  G1525 G2730 G1563 G2532 G1096 G3588
goxata Ttod avBpwtou Ekelvou xeipova TV Tpwtwv. oltwg &otat  kal
Ultimo del hombre aquel peor que-lo  primero asi sera también
G2078 G3588  G0444 G1565 G5501 G3588  G4413 G3779 G1510  G2532
™ yeved tavtn T Tovnpa.
a-la  generacion esta la mala
G3588  G1074 G3778  G3588 G4190

Entonces va, y toma consigo otros siete espiritus peores que él, y entrados, moran alli; y son peores las cosas
ultimas del tal hombre que las primeras: asi también acontecera a esta generacién mala.

46 "ETL «6&  autod Aalolvrtog Ttolg Oyholg, 600, n pAtnpe  kat ot
Todavia *-y él hablando a-las  multitudes he-aqui la madre y los
G2089 G1161  G0846 G2980 G3588  G3793 G3708 G3588  G3384 G2532  G3588

adehdol  altod ciotAkeloav  &&w, (nrolvieg alut® AaAfjoat
hermanos de-él estaban-de-pie fuera buscando  a-él hablar
G0080 G0846 G2476 G1854  G2212 G0846  G2980

Y estando él aun hablando a las gentes, he aqui su madre y sus hermanos estaban fuera, que le querian hablar.

47  gimev 8¢ e avt®, ’ISou, N pATne oou, kat ol adehdol  oou,
dijo *-y alguien a-él He-aqui la madre de-ti y los hermanos de-ti
G3004  G1161  G5100 G0846  G3708 G3588  G3384 G4771 G2532 G3588  GOO08O G4771

E&Ew  €otnkaoly, {ntolvtég ool AaARoat.
fuera estan-de-pie buscando  a-ti hablar
G1854  G2476 G2212 G4771  G2980

Y le dijo uno: He aqui tu madre y tus hermanos estan fuera, que te quieren hablar.

48 0 6¢ AroKplOslg,  elmev  TQ AeyovtL avt®, Tig otV N pATne
el *-y respondiendo  dijo al que-le-decia  a-él (Quién es la madre
G3588 G1161 GO611 G3004  G3588  G3004 G0846  G5101 G1510  G3588 G3384
pou?  kal  Tiveg glolv ol adendol  pou?
de-mi? vy ;quiénes son los hermanos de-mi?

G1473 G2532  G5101 G1510  G3588  GOO08O G1473

Y respondiendo él al que le decia esto, dijo: ;Quién es mi madre y quiénes son mis hermanos?

49 kat  éktelvag Thy  xelpa adtod £m ToLG padntdg avutod eltev, ISoU,
y extendiendo la mano  de-él hacia los discipulos  de-él dijo He-aqui
G2532 G1614 G3588 G5495  G0846  G1909 G3588  G3101 G0846  G3004  G3708

n MATNP HOU kat ol adehpol  pou.
la madre de-mi vy los hermanos de-mi
G3588 G3384 G1473  G2532 G3588  GOO08O G1473

Y extendiendo su mano hacia sus discipulos, dijo: He aqui mi madre y mis hermanos.
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to0 Matpdég pou  TOo0  év

50  éotg yap av motAon  to BéAnua
cualquiera *-porque * hiciere la voluntad del Padre de-mi el en
G3748 G1063 G0302  G4160 G3588  G2307 G3588  G3962 G1473  G3588 G1722
olpavolg, altTog pou adeAdOg, kal  adehdpn), kal  pATNp €otiv.
cielos él de-mi hermano vy hermana vy madre es
G3772 G0846  G1473  G008O G2532  G0079 G2532  G3384 G1510

Porque todo aquel que hiciere la voluntad de mi Padre que esta en los cielos, ese es mi hermano, y hermana, y

madre.
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